M-LOK QD SLING SOCKET MOUNTS FOR AR-15 - M-LOK QD SLING
SOCKET FOR AR-15 4140 STEEL

M-LOK QD SLING SOCKET MOUNTS FOR AR-15 The Sons of Liberty Gun
Works Aluminum QD Socket is designed to give you a versitle attachment point
for the QD sling of your choice. Manufactured from 4140 Steel, they are backed
by a Lifetime Guarantee.

Attributes

Name: M-LOK QD SLING SOCKET FOR AR-15 4140 STEEL
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Product no.: 100038774

Mfr. No.: 4140SOCKET

Color: Black

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 76mm

UPC: 691821417124

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den AR15 MLOK QD Sling Socket Mount

English: MLOK QD Sling Socket Mounts for AR15 Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Socket MLOK QD Sling de Sons of Liberty Gun Works
Francais: Guide de Sécurité pour le Socket MLOK QD Sling de Sons of Liberty Gun Works

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Suomi: AR15 MLOK QD Sling Socket Mounts Turvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15 MLOK QD Sling Socket Mounts

Cesky: Navod na bezpe&né pouzivani AR15 MLOK QD SLING SOCKET MOUNTS



Sicherheitshinweise fiir den AR15 MLOK QD Sling
Socket Mount

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 MLOK QD Sling Socket Mounts von Sons of Liberty Gun Works.
Dieser Leitfaden gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts, um lhre
Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der AR15 MLOK QD Sling Socket ist ein sicherheitsgepriftes Produkt, das fir den Einsatz mit lnrem AR15
konzipiert wurde.

® Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Sling Socket Mounts, um sicherzustellen, dass er keine
sichtbaren Schaden aufweist.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen nicht berechtigten Personen fern.

® |nformieren Sie sich Uber Riuckrufe und Sicherheitswarnungen tber die Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Sling Socket Mount ordnungsgemarn installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Uberlasten Sie den Sling Socket Mount nicht tiber die empfohlenen Gewichtsgrenzen.

Verwenden Sie nur kompatible QD Slings, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.

Achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Zubehdorteile in der Nahe des Sling Socket Mounts sind, die
wahrend der Nutzung stéren kénnten.

®* Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob der AR15 MLOK QD Sling Socket Mount unbeschédigt ist.

2. Installation
® Wahlen Sie die gewiinschte Position an Ihrem AR15 fiir den Sling Socket Mount.

® Befestigen Sie den Sling Socket Mount gem&R den Anweisungen des Herstellers.
® Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen fest, um sicherzustellen, dass der Mount stabil ist.

3. Nutzung
® Befestigen Sie lhren QD Sling sicher am Sling Socket Mount.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Sling sicher befestigt ist.
® Achten Sie wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Verschleild oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsfragen oder Bedenken zu klaren, bevor Sie das Produkt verwenden.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um die Sicherheit und
Funktionalitdt des AR15 MLOK QD Sling Socket Mounts zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



MLOK QD Sling Socket Mounts for AR15 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MLOK QD Sling Socket Mounts for your AR15. This product is designed to provide a
versatile and secure attachment point for your Quick Detach (QD) sling. To ensure your safety and the proper use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a sling attachment point.
Inspect the product for any signs of damage or wear before each use.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the sling and accessories.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the sling is securely attached to the QD socket before use.

Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect its performance.

Ensure that all components of the sling system are compatible and in good condition.

Use caution when transitioning between different carrying positions to avoid accidental release.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a wrench or pliers, if needed.
® Ensure that the installation area is clean and free from obstructions.

2. Mounting the QD Sling Socket:

Locate the MLOK slots on your AR15.

Align the QD sling socket with the chosen slot.

Insert the mounting screws through the QD socket and into the MLOK slots.

Tighten the screws securely using the appropriate tool, ensuring a snug fit without overtightening.

3. Check Stability:

® After installation, pull gently on the QD sling socket to ensure it is securely mounted.
® |f there is any movement, recheck the screws and tighten as necessary.

Usage



1. Attaching the Sling:

® Align the QD sling with the socket and push down to engage the locking mechanism.
® Listen for an audible click to confirm that the sling is securely attached.

2. Detaching the Sling:

® To detach, press the release button on the QD sling and pull the sling away from the socket.
® Store the sling in a safe place when not in use.

3. Regular Inspection:

® Periodically inspect the QD sling socket and sling for signs of wear or damage.
® Replace any worn or damaged components immediately.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of in a manner that prevents
accidental use by children or others.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MLOK QD Sling Socket Mounts, please refer to the manufacturer or
your retailer for assistance. Always ensure that you have the most uptodate information regarding safety and product

recalls.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your MLOK QD Sling Socket Mounts for AR15.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Socket
MLOK QD Sling de Sons of Liberty Gun Works

Introduccion

Gracias por elegir el Socket MLOK QD Sling de Sons of Liberty Gun Works. Este producto esta disefiado para
proporcionar un punto de sujecion seguro y versatil para tu sling QD. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un rendimiento éptimo y minimizar cualquier riesgo asociado a su uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el socket fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el socket regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No uses el producto si estd dafiado o si notas cualquier anomalia.

Utiliza el socket inicamente con slings QD compatibles.

Sigue todas las recomendaciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:
® El uso incorrecto del socket puede causar lesiones.
® Asegurate de que el socket esté correctamente instalado antes de usarlo.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® No sobrecargues el socket con un peso superior al recomendado.
® Evita el contacto con superficies afiladas o abrasivas que puedan dafar el socket.
® No intentes modificar el socket de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

Asegurate de que el &rea de instalacién esté limpia y libre de obstrucciones.

Utiliza las herramientas adecuadas para instalar el socket en el sistema MLOK de tu arma.
Asegurate de que todos los tornillos estén apretados y seguros.

Verifica que el socket esté firmemente fijado antes de usarlo.

PR

® Uso:
1. Conecta el sling QD al socket asegurandote de que esté completamente cerrado.

2. Ajusta la longitud del sling seglin sea necesario para un uso cémodo.
3. Realiza pruebas de tensién para asegurarte de que el sling esté correctamente asegurado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el socket o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® No lo tires en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje o eliminacion de productos
de metal.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del Socket MLOK QD Sling, asegurate de consultar
con el fabricante o un distribuidor autorizado. Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier
actualizacion o aviso relacionado con el producto.

Gracias por seguir estas directrices. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Socket MLOK QD Sling de
Sons of Liberty Gun Works

Introduction

Merci d'avoir choisi le socket QD de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est concu pour vous offrir un point
d'attache polyvalent pour votre sangle QD. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du socket et de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des sangles QD compatibles avec le socket.

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour éviter des accidents.

Lors de l'installation, assurezvous que le socket est correctement fixé et en bon état.

Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveres.
Vérifiez que le socket est bien verrouillé avant d'utiliser la sangle.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Socket:
® |dentifiez 'emplacement souhaité sur votre rail MLOK.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le socket au rail, en vous assurant qu'il est bien serré.
® Vérifiez que le socket est bien en place en tirant Iégérement dessus.

2. Utilisation de la Sangle:

® Attachez votre sangle QD au socket en vous assurant qu'elle est bien verrouillée.
® Ajustez la longueur de la sangle selon vos besoins pour un confort optimal.

3. Vérification Réguliére:

® Inspectez régulierement le socket et la sangle pour détecter tout signe d'usure.
® Remplacez immédiatement tout composant endommagé.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des matériaux.
® Contactez votre municipalité pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du socket
MLOK QD Sling de Sons of Liberty Gun Works. Merci de votre attention.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Socket QD in alluminio della Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto e progettato per
offrire un punto di attacco versatile per la slinga QD di tua scelta. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, i
invitiamo a seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini o di altri gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il socket oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Assicurati che il socket sia montato correttamente prima di utilizzare la slinga.

Utilizza solo sling compatibili con il socket QD per garantire un attacco sicuro.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non tentare mai di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per il montaggio.
® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio del socket QD sul tuo AR15.
Fissa il socket in modo sicuro e verifica che non ci siano giochi o movimenti.

2. Uso
® Collega la slinga QD al socket assicurandoti che I'aggancio sia completamente chiuso.

® Controlla regolarmente il collegamento per assicurarti che sia sicuro durante l'uso.
Rimuovi la slinga solo quando il socket & in posizione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
® Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o visitare il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto quando contatti il supporto.

Grazie per aver scelto il Socket QD in alluminio della Sons of Liberty Gun Works. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup gniazda QD od Sons of Liberty Gun Works. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wszechstronnosci, zapewniajac solidny punkt mocowania dla Twojego pasa QD. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszg instrukcja, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj ghiazdo w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan gniazda, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania
produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Nie uzywaj gniazda QD, jeSli jest uszkodzone lub niekompletne.

Upewnij sie, ze gniazdo jest prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie przecigzaj gniazda, stosujac je tylko zgodnie z jego specyfikacja.

Nie stosuj gniazda do zadnych innych zastosowan niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.
Zawsze kontroluj, czy gniazdo jest odpowiednio zamocowane przed kazdym uzyciem.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy gnhiazdo QD jest w dobrym stanie.

2. Instalacja:

* Wybierz odpowiednie miejsce na gniezdzie MLOK w Twoim systemie AR15.
® Uzyj dostarczonych $rub do zamocowania gniazda w wybranym miejscu.
® Upewnij sie, ze Sruby sa doktadnie dokrecone, ale nie przecigzaj ich.

3. Uzytkowanie:

®* Przymocuj pas QD do gniazda, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo osadzony.
® Sprawdzaj regularnie, czy pas jest bezpiecznie przymocowany przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Gdy gniazdo QD osiagnie koniec swojego okresu uzytkowania, nalezy je zutylizowac zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj gniazda do zwyklego kosza na Smieci.

Informacje kontaktowe do dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania gniazda QD, prosimy o kontakt z przedstawicielem
producenta.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



AR15 MLOK QD Sling Socket Mounts
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 MLOK QD Sling Socket Mounts tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, ettd tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet

Varo terévia reunoja asennuksen aikana.

Kayta suojakéasineitd, jos kasittelet terdksisia osia.

Varmista, ettd QDliitin on kunnolla lukittunut ennen kayttoa.

Ala ylikuormita liitint& tai kiinnityspistetta.

Valta tuotteen kayttdéa aadrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, etté kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.

Kiinnitys: Kiinnita QDliitin haluttuun kohtaan MLOKjarjestelmassa.

Varmistus: Tarkista, etté liitin on kunnolla kiinnitetty ja lukittunut.

Testaus: Veda kevyesti liitintd varmistaaksesi, ettd se on turvallisesti paikallaan.

AwbdhpE

Kayttdéohjeet
® Kiinnitd QDhihna liittimeen varmistaen, ettd se on kunnolla lukittunut.

® S&ada hihnan pituus tarpeen mukaan ennen kayttoa.
® Tarkista hihnan kiinnitys ennen jokaista kayttoa.

Jatehuoltoohjeet
® Tuotteen havittminen: Kayta paikallisia kierratysohjeita.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti metalliosia.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina kysymyksia varten.

Kiitos, etté valitsit AR15 MLOK QD Sling Socket Mounts tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 MLOK QD Sling
Socket Mounts

Introduktion

Tack for att du valt Sons of Liberty Gun Works AR15 MLOK QD Sling Socket Mounts. Denna produkt ar designad for
att ge en saker och palitlig fastpunkt for din QDslinga. For att sakerstalla saker anvandning och for att folja EU:s
allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR) ber vi dig att noggrant l&sa och f6lja dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt och att eventuella risker identifieras.

¢ Aterkallelser: Var medveten om att det finns standardiserade meddelanden om &terkallelser for farliga
produkter.

® Online shopping: Om du kopt produkten online, kom ihdg att samma sékerhetskrav géller som vid fysiska
butiker.

® Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvéands av sarbara grupper, sdsom barn.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet relaterade till produkten, se till att ha kontaktinformation tillganglig.

® Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella uppdateringar om osakra produkter via EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid produkten for synliga skador innan anvandning.

Anvand endast kompatibla QDslingor for att sékerstélla korrekt funktion.

Montera produkten pa en stabil och séker yta for att undvika olyckor.

Hall produkten borta fran barn och sarbara individer.

Anvand skyddsutrustning, sdsom handskar, vid installation och anvandning for att undvika skador.

Installations och anvandningsinstruktioner

1. Installation:

® Forbered installationsytan genom att rengéra den noggrant.
* Anvand lampliga verktyg for att montera sling socket. Se till att alla skruvar ar atdragna ordentligt.
® Kontrollera att sling socket ar sékert fast innan du anvander den.

2. Anvandning:

® Fast QDslingan i sling socket enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att slingans lasmekanism fungerar korrekt innan anvandning.
® Undvik plotsliga drag eller stétar som kan paverka slingans fastpunkt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for att f& information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sékerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar du kopte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for
att fa snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av Sons of Liberty Gun Works
AR15 MLOK QD Sling Socket Mounts.



Navod na bezpe€né pouzivani AR15 MLOK QD SLING
SOCKET MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 MLOK QD SLING SOCKET MOUNTS od spolecnosti Sons of Liberty Gun
Works. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé misto pro pfipojeni QD sling. Je
vyroben z kvalitnich material(, coZ zajistuje jeho dlouhou Zivotnost a odolnost. Tento navod obsahuije dllezité
informace o bezpecnosti, pouZivani a Gdrzbé produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na znamky posSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouZivani produktli spojenych s munici.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze QD sling, ktery je kompatibilni s timto produktem.

Zajistéte, aby byl QD sling spravné upevnén pfed kazdym pouzitim.

Nepretézujte QD sling, aby nedoslo k jeho selhani.

PFi pouzivani produktu se vyhnéte nebezpecnym situacim, jako je napfiklad manipulace s nabitou zbrani.
V pfipadé nejasnosti ohledné pouZzivani produktu se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
® Umistéte MLOK QD sling socket na pozadované misto na zbrani.
® Pomoci vhodného nastroje zajistéte socket na misté podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je socket pevné a bezpecné pfipevnén.
3. Pouziti:
® Pripojte QD sling k socketu.

® Zkontrolujte, zda je sling spravné upevnén a zda nedochézi k Zadnému pohybu.
® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vSe v poradku a bezpecné.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. V pfipadé jakychkoli otazek
ohledné bezpecnosti a pouzivani produktu se nevahejte informovat.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktll. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



